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Re~it Mazhar Ertiiziln, Kap~da~~~ rar~madas~~ ve Çevresindeki Adalar Tarih ve 

Arkeolojisi Üzerinde Ara~t~rmalar, Çituri Biraderler Bas~mevi (~stanbul, 1953), 8°, 

IX+278 s. 96 resim, 7 plan ve harita, fiat~~ ~~ o lira. 

Bundan birkaç y~l önce Erdek'te bir kaymakam~n ~ahsi gayretiyle civardan ve 

bilhassa Kyzikos'dan toplad~~~~ eserlerle bir küçük müze kurdu~unu duymu~, bizde 

ilk defa vaki olan bu te~ebbüsün sahibine kar~~~ uzaktan takdir hissetmi~tik. Ayni 

kaymakam bu defa kar~~m~za bütün Kap~da~~~ yar~madas~~ ve civar~ndaki adalar~~ 

içine alan bir kitapla ç~kmaktad~r. On sözünde mütehass~s olmad~~~n~~ fakat m~nta-

kan~n zengin tarihi eserleri kar~~s~nda "hiç yapmamaktansa az da olsa bir ~eyler 

yapman~n faydal~~ oldu~u inanciyle hareket etti~ini" belirterek, ~imdiye kadar Tür-

kiye'de amatörler taraf~ndan haz~rlanm~~~ bu çe~it eserlerin en iyilerinden birini mey-

dana getirmi~~ ve Türk okuyucular~na bu önemli bölgeyi tan~tma~a çal~~m~~t~r. 

Bu hayali hakk~nda en etrafl~~ tetkik elli y~l kadar önce F. W. Hasluck taraf~n-

dan yap~lm~~t~r °. Hasluck Kap~daki ve adalardan ba~ka as~l Anadolu'daki Mysia 

bölgesinin Band~rma, Edincik, Bal~kesir, Biga, Gönen, Kemalpa~a v. s. gibi yerlerini 

de ele alm~~t~r. Mazhar Ertüzün ise Hasluck'un bu k~s~mlar~~ müstesna olmak üzere, 

yaln~z kaymakaml~k etmi~~ oldu~u Erdek kazas~n~n idari hudutlar~~ içinde kalan bölge 

üzerinde durmu~tur. Birçok yerlerde mehaz olarak gösterilmesine ra~men ilk bak~~ta 

kitab~n Hasluck'un "Cyzicus" unun tadil, tevsi veya bahislerinin yerleri de~i~tiril-

mek suretiyle meydana getirildi~i göze çarp~yor. Bu itibarla okuyucalar~n Hasluck'-

tan tercüme edilmi~~ bir kitapla kar~~~ kar~~ya olduklar~~ hissine dü~memeleri için, 

kitab~n haz~rlanmas~nda "Cyzicus" un esas tutuldu~unu belirtilmesi yerinde olurdu. 

Kitap "Kyzikos", "Erdek" ve "Kap~daki Çevresindeki Adalar" olmak üzere, 

üç ana parçadan meydana gelmi~tir. Bunlar da ayr~ca birçok tali bölümlere ayr~l-

m~~t~r. Fihrist be~~ sahife tutuyor, yani bölümlere ay~rma hususunda pek teferruata 

kaç~lm~~ t~r. Kap~da~~~ ile adalar hakk~nda son as~rlar tarihi üzerinde Ba~velcalet ar~ivi 

ile Erdek kaymakaml~~~ndaki vesikalardan istifade edilerek Cumhuriyet devrine 

kadar (bazan teferniat olsa bile) Hasluck'da bulunm~yan bilgi verilmi~~ olmas~n~~ 

bilhassa kaydetmeliyiz. Kitapta Erdek'in arkeolojisi di~er bahislere nisbetle daha 

iyidir. Ancak bu arada Erdek önündeki Zeytin adas~na pek fazla yer ayr~lm~~t~r 

(s. 193-2 ~~ o). Gerçekte Zeytin adas~nda son y~llarda in~aat dolay~siyle tesadüf edilen 

baz~~ kal~nt~lar~n kitapta yer almas~~ faydal~~ olmu~sa da, sayfalar~n metotsuz bir ~e-

kilde Itizumsuz tafsilat dolduruldu~u görülüyor. 

Kitab~n Hasluck'un rehberli~inden mahrum olarak haz~rlanan k~s~mlar~nda 

birçok elemanter hatalar yap~lm~~ t~r. Baz~~ yerlerde lüzumsuz tafsilât verilmi~, bazan 

da "Kyzikos sanat~", "Kyzikos Mimarisi", "Kyzikos Heykeltra~l~~~" gibi eldeki 

bilgi ile bu gün için mütehass~slar~n bile üzerinde duram~yacaklar~~ bahisler ayr~l- 

F. W. Hasluck, Cyzicus, Cambridge, 1910. 
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m~~ t~r. Bu gibi elemanter yanl~~lardan biri de "Kap~lar" ba~l~kl~~ k~s~mdad~r. Has-
luck yaln~z bir kap~n~n mevcut oldu~unu söyledi~i halde (Hasluck s. g), Ertüzün 
buna ilâveten amfitiyatronun kap~s~ndan da bahsediyor (s. 108), yani bir ~ehir kap~s~~ 
ile ~ehir içindeki bir âbide kap~s~~ aras~nda ay~rma yapmamaktad~r. Kitaba konulan 
plan ve desenler istifade sa~l~yacak durumda de~ildirler. Fotograflar iyi intihap 
edilmemi~lerdir. Bu f~rsattan faydalan~larak gerek harabelere, gerekse Erdek Müze-
sinde toplanan eski eserlere ait, kitab~n k~ymetini art~racak iyi foto~raflar yay~nlan-
mas~~ temenni edilirdi. Ba~taki Kyzikos plan~~ müellifin imzas~n~~ ta~~yorsa da Has- 
luck'tan al~nd~~~n~n kaydedilmesi unutulmu~~ olmal~d~r. Ilk ça~~n en önemli mabet-
lerinden olan Hadrianus mâbedinin substruksiyonuna ait kroki, bu mühim eser 
hakk~nda fikir vermekten uzakt~r. Bu mâbede dair el kitaplar~ndaki bilgilerden ha-
berdar olunsayd~~ 2, daha derlitoplu ve faydal~~ malffinat verilebilirdi. Kyzikos'ta 
mevcudiyeti bilinen, sütunlar~~ Efesos Artemision'u gibi kabartmal~~ olan Bergama 
k~ral~~ Eumenes'in, annesi Apollonis ~erefine M. E. 16o da in~a ettirdi~i mâbetten 
aç~kca bahsedilmemi~tir. Bu mâbedin /on nizam~nda oldu~u bilinseydi 3  ona ait 
olmas~~ ihtimali ileri sürülen harabe yerindeki ba~l~k parçalar~ n~n (s. 146) nizam~~ 
bildirilerek bu husus ayd~nlat~labilirdi. 

Kitapta, Istanbul ve Bursa müzelerindeki Kyzikos'tan bulunmu~~ eserlerin lis-
teleri vard~r (s. 148-163). Foto~-rafs~z sadece müzelerin iç hizmetlerinde kullan~labi- 
lecek malümat~~ ihtiva eden bu listeler fuzuli yer i~gal etmektedirler. Istanbul Müze-
sindeki Kyzikos sikkelerini gösteren liste de numizmatik yönünden hiçbir de

~er 
ta~~m~yor. Bu listenin ba~~nda verilen izahatta "Arkaik ça~danberi me~hur olan ve 
stater denilen Kyzikos sikkeleri" denilmektedir. Stater Kyzikos sikkelerinin hususi 
ismi de~il, umumi olarak alt~n sikkelere verilen isimdir. Burada üzerinde durulmas~~ 
gereken cihet Pers hâkimiyeti s~ras~nda yaln~z k~rala mahsus olan alt~n sikke dar-
betmek hakk~ndan Kyzikos'un da istifade etmi~~ olmas~d~r. Bu devirde bir mubadele 
merkezi olan Kyzikos'un ehemmiyetini darbetti~i dünyaca me~hur elektron sikkeleri 
gösterir. Yine bu bahiste "Büyükada definesi" nden bahseden k~s~mda, definede ele 
geçen Kyzikos sikkelerinin ayr~~ listeleri vard~r. Bu define ne~redildi~inden 4  bu lis- 
teleri buraya koymak faydas~zd~r. Bu listeler yerine definede bulunan sikkelerin ve 
di~er Kyzikos sikkelerinin foto~raflar~n~~ koymak okuyucular~~ daha ziyade tatmin 
ederdi. 

Ertüzün, Hasluck'un gösterdi~i eserleri hiç olmazsa gözden geçirme~e gayret 
etmi~, ayr~ca modern yunanca ne~riyattan da faydalanm~~t~r. Bu onun, ~imdiye 
kadar bu kabil kitap yazan amatörlerden üstün olan taraf~d~r. Bununla 
beraber görmedi~i yaz~lar da vard~r. Mesela Kyzikosta tiyatrosunda bulunan satir 
kabartmal ~~ iki paye üzerinde özel olarak duruldu~u halde (s 136) onlar~n 
Devambez taraf~ndan ne~redildi~i gözden kaçm~~t~r 5. 

Kyzikos bahsinin sonuna krokisiz bir turist rehberi eklenmi~tir, (s. 163). Bu reh-
'bere göre harabeler bir günde dola~~lmaktad~r. Halbuki Kyzikos'ta halen 

2  W. B. Dinsmoor, The Architecture of Ancient Greece, London, 1930, S. 283. 
3  Dinsmoor, ayni eser, s. 278-279' 
4  Kurt Regling, Der griechische Goldschatz von Principo, Berlin, 193 I. 
5  P. Devambez, Deux Piliers D&or6 Trouv6 a Cyzique, Revue Archiologique, 

1937, S. ~~ 76-194. 
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ayr~ca tetkikat yapm~yacaklar için arnfitiyatrodan ba~ka göze çarpacak bir~ey 

yoktur denilebilir. Turistleri harabeden ziyade Erdek körfezinin güzel plajlar~~ 

veya do~rudan do~ruya Erdek cezbeder san~r~z. 

Ba~tarafa Yunanca ve Lâtince as~ll~~ kelimelerin transkripsiyonunda müellifin 

kabul etti~i usulü izah eden bir sahife ile 6  sona bir lugatçe eklenerek kitap tamam-

lanm~~t~r. Arkeolojik bahislerin zarfl~~~na ve zikredilen di~er noksanlar~na ra~men, 

bugünkü ~artlar alt~nda böyle bir kitap haz~rlamak ve hele bast~rabilmek bahtiyar-

l~~~na erdi~i için Re~it Ertüzün'ü tebrik ederiz. O yapabilece~ini fazlasiyle yapm~~ t~r. 

Onun noksanlar~n~~ tamamlamak, bir nesle yak~n zamandanberi eniversitelerimizin 

yeti~tirmekte oldu~u Türk arkeoloji müntesiplerinin vazifesidir. 

~stanbul-I954 	
NEZIH FIRATI.t 

Müellifin Modern Ir unancan~n tesiri alt~nda vücude getirdi~i transkripsiyon 

usulüne dair mütalaa yürütmeden ~unu belirtmek laz~md~r ki, bu herhangi bir ferdin 

de~il, Türk tarih ve arkeoloji otoritelerinin mü~tereken halledecekleri bir meseledir. 

~
imdiki halde Maarif Vekâletinin klâsiklerin tercümesi için kabul etti~i usul umumi 

olarak kabul edilmi~~ gibidir. Bununla beraber ayni kelimeyi mesela : Arif Müfit 

Mansel Frigya (Ege ve Yunan Tarihi, Ankara, 1947), Ekrem Akurgal Ph~ygia, 

(DTCF. Dergisi, VIII, 1950, s. ~~ vd), Afif Erzen Frügya (ilça~da Ankara, Ankara, 

~~ 94.6), ~en~settin Günaltay Frikya (Tak~r: ~ark IV , ~~ , Ankara 1951) ~eklinde yaz- 

mktad ~rlar. 




